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Deutsch
Sicherheitshinweise A
P Dieses Produkt ist kein Spielzeug!
Lassen Sie Kinder nicht unbeaufsichtigt damit
hantieren!

P Erstickungsgefahr!
Dieses Produkt enthalt Kleinteile, die verschluckt
werden kdnnten!

» Brandgefahr!
Linsen in optischen Geraten kénnen bei unsach-
gemaBer Handhabung und Lagerung durch die
,Brennglaswirkung” erhebliche Schaden anrichten!
Achten Sie darauf, dass optische Linsen nie ohne
Abdeckung in direktem Sonnenlicht liegen!
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Blendungs- und Verletzungsgefahr!

Sehen Sie niemals mit optischen Geraten in die
Sonne oder in andere sehr helle Lichtquellen!
Schitzen Sie Ihre Lupe vor Stof3 oder Schlag,
Feuchtigkeit und GibermafBiger Warme. Legen
Sie Ihre Lupe nie auf Heizkorper oder in direktes
Sonnenlicht!

Machen Sie auch andere Personen - besonders
Kinder - auf diese Gefahren aufmerksam!

Zusatzlich gilt fir mobilent LED:

>
>

Nicht in die Lichtquelle an der Gehduseunterseite
blicken! Risikogruppe 1 nach EN 62471.
Uberprifen Sie regelmaBig die Batterie. Auslau-
fende Batterien konnen Beschdadigungen am Geréat
verursachen und bei Hautkontakt zu Reizungen
fuhren.
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» Entnehmen Sie die Batterie aus dem Batteriefach,
sobald sie verbraucht ist oder Sie das Gerat langere
Zeit nicht benutzen.

P> Setzen Sie die Lupe niemals Nasse aus!

Anwendung

P Halten Sie das Lupengehduse mit einer Hand fest,
wdhrend Sie das Lupenglas mit der anderen Hand
Uber die Greifhilfe @ seitlich heraus schwenken.




P BeiVerwendung von mobilent LED kénnen Sie eine
unzureichende Beleuchtung des Leseguts durch
Einschalten der LED-Beleuchtung liber die Taste ®
an der Gehduseunterseite verbessern.

» Nach Ende der Anwendung schieben Sie das
Lupenglas zum Schutz vor Staub und Verkratzen in
das Lupengehause zuriick. Ggf. schalten Sie auch
die Beleuchtung Uber die Taste ® wieder aus.

Pflegehinweise

P Verwenden Sie zum Reinigen von mobilent / mo-
bilent LED keine Seifenlésungen, die Weichmacher
enthalten, keine alkoholischen oder organische
Losungsmittel und keine scheuernden Reinigungs-
mittel! Die Linsen kdnnten sonst zerstort werden!

P Reinigen Sie mobilent / mobilent LED nicht im
Ultraschallbad oder unter flieBendem Wasser!
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P Reinigen Sie mobilent / mobilent LED mit einem
weichen, fusselfreien Tuch (z. B. mit einem Brillen-
putztuch). Bei starkerer Verschmutzung (z.B. Finger-
abdriicken) feuchten Sie das Putztuch leicht an.

Entsorgung (nur mobilent LED)

P Dieses Produkt unterliegt der européischen E
WEEE-Richtlinie Uber Elektro- und Elektro- —
nik-Altgerédte in ihrer jeweils aktuell glltigen
Fassung. Entsorgen Sie lhr Altgerdt nicht mit dem
Hausmdill, sondern liber einen zugelassenen
Entsorgungsbetrieb oder tiber hre kommunale
Entsorgungseinrichtung. Beachten Sie dabei die in
Ihrem Land geltenden Vorschriften. Setzen Sie sich
im Zweifelsfall mit Ihrer Entsorgungseinrichtung in
Verbindung.
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P Batterien dirfen nicht in den Hausmull gelan- @é
gen oder verbrannt werden, sondern mussen
gemal den ortlichen Vorschriften zur Entsorgung
von Sondermiill entsorgt werden. Benutzen Sie
dazu die vorhandenen Sammelstellen.
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English
Safety instructions A
P This product is not a toy!

Do not let children handle it without supervision!
P Risk of asphyxiation!
This product contains small parts that could be
swallowed!
P Risk of fire!
Lenses in optical devices can cause significant
damage by the focusing of light to generate heat
if handled and stored improperly! Ensure that you
never leave uncovered optical lenses lying in direct
sunlight!
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Risk of glare and injury!

NEVER look directly into the sun or other bright
light sources with optical devices!

Protect your magnifier against impacts of all kinds,
moisture and excess heat. Never place your magnifi-
er on radiators or in direct sunlight!

Ensure that other people, particularly children, are
aware of these risks!

The following also applies for the mobilent LED:
4

Never look directly at the light source on the under-
side of the housing! Risk group 1 according to
EN 62471.
Check the condition of the battery regularly.
Leaking batteries can cause damage to the device
and could lead to irritation if the leakage makes
contact with the skin.
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P Remove the battery from the battery compartment
as soon as it is spent or if the device is not to be
used for a long period of time.

P Never expose the magnifier to moisture.

Use

P Hold the magnifying glass housing with one hand
while you swing out the magnifying glass with the
other hand using the gripping aid ©.
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»  When using the mobilent LED, you can compensate
for insufficient illumination of the reading material
by turning on the LED lighting via the button @ on
the underside of the housing.

P After use, push the magnifying glass back into
the magnifier housing to protect it from dust and
scratches. If necessary, turn the lighting off again
via the button @.

Care instructions

P Do not use any soap solutions that contain softening
agents, any alcoholic or organic solvents or any
abrasive detergents to clean the mobilent / mobi-
lent LED! The lenses could be destroyed!

» Do not clean the mobilent / mobilent LED in
an ultrasonic bath or under running water!
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» Clean the mobilent / mobilent LED with a soft, lint-
free cloth (e.g. with a cleaning cloth for glasses).
For heavier soiling (e.g. fingerprints), moisten the
cloth slightly.

Disposal (mobilent LED only)

P This product is subject to the European WEEE
Directive on waste electrical and electronic —
equipment in its currently valid version.

Dispose of your product via a certified disposal
facility or your municipal disposal facility, not in
the household waste. Observe the rules applicable
in your country. In case of doubt, contact your
disposal facility.
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P Batteries may not be thrown out in the house-
hold waste or be incinerated, but must be
disposed of according to local regulations for
disposal of hazardous waste. Use the existing
collection points.
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Francais

Consignes de sécurité A

P Ce produit n'est pas un jouet !
Ne laissez pas les enfants le manipuler sans
surveillance !

P Risque d'étouffement !
Ce produit contient de petites pieces qui peuvent
étre avalées!

P Risque d'incendie!
Les lentilles dans les appareils optiques peuvent
provoquer des dommages considérables en cas de
manipulation et d'entreposage non conforme en
raison de |"effet de verre ardent" !
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Veillez a ne jamais laisser de lentilles optiques
exposées sans recouvrement a la lumiere directe
du soleil !

Risque d'éblouissement et d'accident !

N'utilisez jamais des appareils optiques pour regar-
der dans le soleil ou d'autres sources lumineuses
trés claires !

Protégez votre loupe a I'encontre de chocs ou de
coups, d'humidité ou de chaleur excessive.

Ne posez jamais votre loupe sur des radiateurs et
ne I'exposez pas a la lumiére directe du soleil !
Veuillez également avertir les autres personnes, en
particulier les enfants, de ces dangers potentiels !
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Egalement valable pour la mobilent LED :

» Ne regardez pas directement dans la source lumi-
neuse située au bas du boitier ! Groupe a risques 1
selon EN 62471.

P Controélez réguliérement la pile. Les fuites de piles
peuvent causer des dommages sur l'appareil et
entrainer des irritations en cas de contact cutané.

P Retirez la pile du compartiment a piles, dés qu'elle
est usagée ou que vous n'utilisez pas I'appareil
pendant une période prolongée.

» N'exposez jamais la loupe a I'humidité !
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Utilisation

P Tenez le corps de la loupe d'une main, pendant que
vous faites pivoter latéralement de I'autre main le
verre de la loupe au-dessus du point de préhension
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P En utilisant mobilent LED, vous pouvez améliorer
un manque d'éclairage de I'objet a lire en allumant
I'éclairage LED a I'aide de la touche @ située en
dessous du corps de la loupe.

P Une fois l'utilisation terminée, glissez a nouveau le
verre de la loupe dans le corps de la loupe pour le
protéger de la poussiére et des rayures. Si néces-
saire, éteignez a nouveau l'éclairage a l'aide de la
touche @.
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Consignes d'entretien

P Pour le nettoyage de la mobilent / mobilent LED,
n'utilisez pas de solutions savonneuses contenant
des plastifiants, des solvants alcooliques ou orga-
niques, ni de produits de nettoyage abrasifs !

Les lentilles pourraient en effet étre détruites !

P N'utilisez pas de bain a ultrasons ou d'eau courante
pour nettoyer la mobilent / mobilent LED !

P Nettoyez la mobilent / mobilent LED a l'aide d'un
chiffon doux, qui ne peluche pas (par ex. lingette de
nettoyage pour verres a lunettes). En présence de
saletés importantes (par exemple des empreintes
de doigts), humidifiez Iégerement le chiffon.
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Mise au rebut (uniquement mobilent LED)

P Ce produit est assujetti a la directive WEEE E
de I'Union européenne relative aux déchets —
d'équipements électriques et électroniques
dans leur version en vigueur. Ne jetez pas I'appareil
usagé avec les ordures ménagéres mais confiez-le a
une entreprise de traitement des déchets agréée
ou au service de recyclage de votre commune.
Observez pour cela les prescriptions en vigueur
dans votre pays. En cas de doutes, contactez votre
organisme de recyclage.
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Les piles ne doivent pas étre jetées avec les
ordures ménageres ou brlées, mais doivent
étre mises au rebut selon les régles locales de
mise au rebut des déchets spéciaux. Veuillez
utiliser les points de collecte disponibles.

-24-
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Italiano
Avvertenze relative alla sicurezza A
» Questo prodotto non & un giocattolo.
Impedire ai bambini di maneggiare I'apparecchio
in assenza di supervisione.
P Pericolo di soffocamento!
Questo prodotto contiene piccole parti che potreb-
bero essere ingoiate.
P Pericolo d'incendio!
Le lenti negli apparecchi ottici possono arrecare
danni sostanziali in caso di uso e conservazione non
conforme, a causa dell"effetto ustorio". Ricordare
di non esporre mai le lenti ottiche alla luce solare
diretta senza copertura.
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Pericolo di abbagliamento e lesioni!

Non guardare mai verso il sole o verso altre fonti
luminose molto intense con apparecchi ottici.
Proteggere la lente di ingrandimento da urti o colpi,
umidita e calore eccessivo. Non collocare mai la
lente di ingrandimento su termosifoni e non esporla
mai alla luce solare diretta.

Ricordare tali pericoli anche ad altre persone e
soprattutto ai bambini.

I:oltre per mobilent LED vige quanto segue:

Non guardare direttamente la sorgente luminosa
situata sul fondo dell'apparecchio. Classe di rischio
1 ai sensi della norma EN 62471.
Controllare regolarmente la pila. Le pile deteriorate
possono arrecare danni all'apparecchio e provocare
irritazioni in caso di contatto con la pelle.
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P Rimuovere la pila dal vano pile non appena si scarica
o se si prevede di non utilizzare l'apparecchio per
un periodo di tempo prolungato.

P Non esporre mai la lente di ingrandimento all'umidita.

Utilizzo

P Tenere fermo I'alloggiamento della lente di ingran-
dimento con una mano mentre con l'altra ruotare il
vetro della lente estraendolo lateralmente serven-
dosi della guida prensile @.




» mobilent LED consente di migliorare I'illuminazione
insufficiente della lettura accendendo I'illumina-
zione LED con il tasto @ collocato sul lato inferiore
dell'alloggiamento.

» Al termine dell'utilizzo riportare il vetro della lente
nell'alloggiamento per proteggerlo da polvere e
graffi. Eventualmente spegnere anche l'illumina-
zione con il tasto @.

Manutenzione

P Per pulire mobilent / mobilent LED non utilizzare
liscivie di sapone contenenti emollienti, né solventi
alcolici od organici o detergenti graffianti. Le lenti
potrebbero altrimenti danneggiarsi irreparabil-
mente.

»  Non pulire mobilent / mobilent LED in bagno a
ultrasuoni o sott'acqua corrente.
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P Pulire mobilent / mobilent LED con un panno
morbido privo di pelucchi (ad es. con un panno per
occhiali). In caso di sporco ostinato (ad es. impronte
digitali), inumidire leggermente il panno per la
pulizia.

Smaltimento (solo mobilent LED)

» Questo prodotto & soggetto alla relativa ver- Ei
sione vigente della Direttiva europea RAEE SUi
rifiuti di apparecchiature elettriche ed elettro-
niche. Non smaltire il prodotto obsoleto nei rifiuti
domestici, bensi tramite un'azienda di smaltimento
autorizzata o tramite I'ente di smaltimento comu-
nale. Attenersi alle normative nazionali vigenti. In
caso di dubbi, mettersi in contatto con I'ente di
smaltimento competente.
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P Le pile non possono essere smaltite neirifiuti &%
domestici né bruciate, bensi devono essere &
smaltite ai sensi delle normative locali sullo
smaltimento di rifiuti speciali. Servirsi dei punti
di raccolta disponibili.
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Espaiiol
Indicaciones de seguridad A
P iEste producto no es un juguete!
iNo permita que los nifios jueguen con él sin
vigilancia!

P iPeligro de asfixia!
iEste producto contiene piezas pequenas que
podrian ser ingeridas!

P iPeligro de incendio!
iLas lentes de los dispositivos 6pticos pueden causar
dafos considerables en caso de manejo y almace-
namiento inadecuado, debido al "efecto de vidrio
ustorio"! {Procure que las lentes dpticas no queden
nunca expuestas a la luz solar directa sin tapa!
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iPeligro de deslumbramiento y de lesiones!

iNo mire nunca hacia el sol ni ninguna otra fuente
de luz muy potente con instrumentos 6pticos!
iProteja la lupa frente a golpes o sacudidas, la
humedad y el calor excesivo! jNo coloque nunca su
lupa sobre radiadores ni al sol!

Advierta de estos peligros a otras personas, espe-
cialmente a los nifos.

También se aplica para mobilent LED:

iNo mire al foco de luz situado en la parte inferior
de la carcasa! Grupo de riesgo 1 seguin la norma

EN 62471.

Compruebe la pila de forma regular. Un derrame
de la pila podria dafiar el aparato y provocarle irrita-
ciones si entra en contacto con la piel.

-32-



P Extraiga la pila del compartimento de las pilas cuan-
do esté desgastada o si no tiene previsto utilizar el
aparato durante mucho tiempo.

» No moje nunca la lupa.

Aplicacion

P Sujete firmemente con una mano la carcasa de la
lupa mientras gira hacia fuera lateralmente el cristal
de la lupa con la otra mano mediante el mango ©.
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P Si utiliza mobilent LED, puede aumentar la ilumina-
cién de la lupa encendiendo la iluminacion LED con
la tecla @ situada en la parte inferior de la carcasa.

P Después de su uso, guarde el cristal de la lupa en la
carcasa de la lupa para protegerlo contra el polvo y
arafazos. Dado el caso, vuelva a apagar la ilumina-
cién con la tecla @.

Indicaciones de mantenimiento

» No limpie mobilent/mobilent LED con soluciones
jabonosas que contengan agentes plastificantes o
disolventes organicos o a base de alcohol, ni con
medios de limpieza abrasivos. jDe lo contrario las
lentes podrian resultar dafiadas!

P No limpie mobilent/mobilent LED en bafios de
ultrasonidos ni con agua corriente.
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P Limpie el mobilent/mobilent LED con un pafo
suave y sin pelusas (p. ej. con un pano para limpiar
gafas). Cuando la suciedad sea intensa (por ejem-
plo, huellas de dedos) humedezca ligeramente el
pano de limpieza.

Desecho (aplicable tinicamente a mobilent LED)

P Este producto esta sujeto a la Directiva europea
sobre residuos de aparatos eléctricos y electrd-
nicos (RAEE) en la versién actual aplicable. No
deseche el producto con la basura doméstica, sino
a través de una empresa de eliminacién de residuos
autorizada o a través del servicio de eliminacion
de residuos municipal. Tenga en cuenta también
las normas vigentes en su pais. En caso de duda,
pdngase en contacto con su servicio de eliminacion
de residuos.
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P Las pilas no deben desecharse con la basura U\é
doméstica ni quemarse, sino de conformidad &
con las normas locales sobre el desecho de residuos
peligrosos. Utilice para ello los puntos de recogida
disponibles.
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Nederlands
Veiligheidsinstructies A
P Dit product is geen speelgoed!

Laat kinderen er niet zonder toezicht mee omgaan!
P Verstikkingsgevaar!
Dit product bevat kleine onderdelen, die ingeslikt
kunnen worden!
» Brandgevaar!
Als lenzen in optische apparaten verkeerd worden
gebruikt of bewaard, kunnen deze door het “brand-
glaseffect” aanzienlijke schade aanrichten! Let erop,
dat optische lenzen nooit zonder afdekking in
rechtstreeks zonlicht liggen!
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Gevaar voor verblinding en letsel!

Kijk nooit met optische apparatuur in de zon of in
andere zeer heldere lichtbronnen!

Bescherm uw loep tegen slag of stoot, vochtigheid
en bovenmatige warmte. Leg uw loep nooit op
verwarmingen of in rechtstreeks zonlicht.

Wijs ook andere personen - vooral kinderen - op
deze gevaren!

Daarnaast geldt voor mobilent LED:

(4

Niet in de lichtbron aan de onderkant van de be-
huizing kijken! Risicogroep 1 conform EN 62471.
Controleer de batterij regelmatig. Een lekkende
batterij kan het apparaat beschadigen en in geval
van huidcontact irritaties veroorzaken.
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P Haal de batterij uit het batterijvak, zodra die leeg is
of als u het apparaat langere tijd niet gebruikt.
» Stel de loep nooit bloot aan vocht!

Gebruik

» Houd de loepbehuizing met de ene hand vast,
terwijl u het loepglas met de andere hand via de
grijphulp @ zijdelings uit de behuizing draait.
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»  Bij gebruik van mobilent LED kunt u een ontoerei-
kende verlichting van het leesmateriaal verbeteren
door de LED-verlichting in te schakelen met de
toets @ aan de onderkant van het apparaat.

» Na gebruik schuift u het loepglas ter bescherming
tegen stof en krassen terug in de loepbehuizing. Zo
nodig schakelt u ook de verlichting weer uit met de
toets @.

Onderhoudsinstructies

P Gebruik om de mobilent / mobilent LED te reinigen
geen zeepoplossingen die weekmakers bevatten,
geen alcoholische of organische oplosmiddelen en
geen schurende schoonmaakmiddelen! De lenzen
zouden vernietigd kunnen worden!

P Reinig de mobilent / mobilent LED niet in een
ultrasoonbad of onder stromend water!
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P Reinig de mobilent / mobilent LED met een zachte,
pluisvrije doek (bijv. met een brillendoekje). In
geval van sterkere vervuiling (bijv. vingerafdrukken)
maakt u het schoonmaakdoekje een beetje vochtig.

Afvoeren (alleen mobilent LED)

P Dit product is onderworpen aan de Europese E
WEEE-richtlijn voor afgedankte elektrische —
en elektronische apparaten in de momenteel
geldende versie. Deponeer uw afgedankte apparaat
niet bij het huisvuil, maar voer het af via een erkend
bedrijf voor afvalverwerking of via uw gemeente-
reiniging. Neem daarbij de in uw land geldende
voorschriften in acht. Neem in geval van twijfel
contact op met uw afvalverwerkingsinstantie.
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P Batterijen mogen niet bij het huisvuil worden @é
gedeponeerd of worden verbrand, maar moeten
conform de plaatselijke voorschriften voor het
afvoeren van speciaal afval worden afgevoerd.
Maak daarvoor gebruik van de aanwezige
inzamelpunten.
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Dansk
Sikkerhedshenvisninger A
P Dette produkt er ikke noget legetgj!
Lad ikke bgrn handtere produktet uden opsyn!
P Fare for kvaelning!
Dette produkt indeholder smadele, som kan sluges!
» Brandfare!
Linser i optiske apparater kan ved uhensigtsmaessig
handtering og opbevaring virke som et braendglas
og forarsage alvorlige skader! Veer opmaerksom
pa, at optiske linser aldrig ma udsaettes for direkte
sollys uden afdaekning!
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Fare for bleending og skader!

Se aldrig pa solen eller andre lyskilder med optiske
apparater!

Beskyt din lup mod sted eller slag, fugt og hgj varme.
Leeg aldrig din lup pa en radiator eller i direkte
sollys!

Gor ogsa andre personer - iszer bgrn - opmaerksom
pa disse farer!

Derudover gzelder falgende for mobilent LED:
4

(4

Se ikke ind i lyskilden pa kabinettets underside!
Risikogruppe 1 i henhold til EN 62471.

Kontrollér regelmaessigt batteriet. Udlebende batte-
rier kan vaere arsag til skader pa apparatet og fore til
irritationer ved hudkontakt.
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P> Tag batteriet ud af batterirummet, s& snart de
er brugt op, eller hvis du ikke bruger apparatet i
laengere tid.

P Udszet aldrig luppen for fugt!

Anvendelse

P Hold luppens kabinet fast med én hand, mens du
med den anden hand svinger lupe glasset til siden
ud over gribeanordningen @.
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Ved anvendelse af mobilent LED kan du forbedre
en utilstraekkelig belysning af en tekst ved at teende
for LED-belysningen pa tasten @ ved kabinettets
underside.

Efter endt anvendelse, skub lupe glasset tilbage i
luppens kabinet, for at beskytte det mod stev og
ridser. Hhv. sluk for belysningen pa tasten @.

¥edligeholdelse

Brug til rengering af mobilent / mobilent LED ingen
saebeoplasninger, som indeholder bledgerings-
midler, alkoholiske eller organiske oplgsningsmidler
og ingen skurende renggringsmidler! Ellers kan
linserne blive gdelagte!

Renger ikke mobilent / mobilent LED i ultralydsbad
eller under rindende vand!
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P Renger mobient / mobilent LED med en blgd, fnugfri
klud (fx med en pudseklud til briller). Hvis snavset
sidder meget fast (fx fingeraftryk), fugtes kluden
en smule.

Bortskaffelse (kun mobilent LED)

P Dette produkt er underlagt det europaeiske E
WEEE direktiv om udtjente elektriske og elek-
troniske apparater i den aktuelt geeldende
version. Bortskaf ikke elektronisk affald via hushold-
ningsaffaldet, men via et certificeret renovationssel-
skab eller pa en kommunal genbrugsplads.

Veer opmaerksom pa de geeldende forskrifter.
Kontakt renovationsselskabet, hvis du er i tvivl.
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P Batterier mé ikke bortskaffes via husholdnings- @é
affaldet eller breendes, men skal bortskaffes i
henhold til de lokale retningslinjer til bortskaffelse
af seeraffald. Ger brug af de lokale muligheder til
bortskaffelse af batterier.
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Svenska

Sakerhetsanvisningar A

P Den hdr produkten &r ingen leksak!
Lat inte barnen handskas med den utan att nagon
haller uppsikt!

P Kvévningsrisk!
Den har produkten innehaller smadelar som kan
svaljas!

P Brandrisk!
Linser i optiska apparater kan fungera som brannglas
och orsaka stora skador om de hanteras och forvaras
pa fel satt! Lagg aldrig oskyddade optiska linser i
solen!
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P Risk for blandning och personskador!

Titta aldrig rakt in i solen eller andra starka ljuskallor
med optiska instrument!

P Skydda forstoringsglaset fran stétar och slag, fukt
och alltfér hog varme. Lagg aldrig forstoringsglaset
pa varmekallor eller i direkt solljus!

P Gor andra personer - i synnerhet barn - uppmark-
samma pa riskerna!

For mobilent LED géller ocksa:

P Titta inte rakt in i ljuskéllan pa undersidan av héljet!
Riskgrupp 1 enl. EN 62471.

P Kontrollera batteriet regelbundet. Lackande bat-
terier kan orsaka skador pa produkten och irritera
huden.
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P Ta ut batteriet ur batterifacket s& snart det laddats
ur och om du inte ska anvanda produkten under en
langre tid.

P Utsatt aldrig forstoringsglaset for fukt!

Anvandning

P Hall fast holjet med ena handen och anvand den
andra handen for att samtidigt falla ut forstorings-
glaset at sidan med grepphjalpmedlet @.
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»  Om man vill anvdnda mobilent LED for att ldsa i da-
ligt ljus kan LED-belysningen tandas med knappen
@ pa undersidan av holjet.

P Fallin forstoringsglaset igen nér du anvant det
fardigt for att skydda det mot damm och repor.
Om belysningen ar tdnd ska den sldckas igen med
knappen @.

Skotsel

P Anvénd inte nagra rengéringsmedel som innehaller
mjukgorare eller alkohol, organiska [6sningsmedel
eller slipande medel for att rengéra mobilent/mobi-
lent LED Da kan linserna forstoras!

P Rengdr inte mobilent/mobilent LED i ultraljudsbad
eller under rinnande vatten!
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P Rengdr endast mobilent/mobilent LED med en
mjuk, luddfri duk (t ex den du anvander till glasogo-
nen). Grévre smuts (t ex fingeravtryck) tar du bort
genom att fukta duken en aning.

Kassering (galler bara mobilent LED)

P Den har produkten omfattas av det europeiska
WEEE-direktivet om insamling och dtervinning
av elektriska och elektroniska produkter i dess
aktuella version. Kasta inte produkten i hushallsso-
porna, utan lamna in den till ett godként atervin-
ningsforetag eller till din kommunala avfallsan-
laggning. Folj de bestammelser som galler i landet.
Kontakta din avfallsanldaggning om du har nagra
fragor.
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P Batterier far inte sldngas bland hushéllssoporna @é
eller eldas upp, utan maste kasseras enligt
lokala bestammelser for farligt avfall. Limna in
produkten till ett insamlingsstalle i ndrheten.
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Norsk

Sikkerhetsanvisninger A

P Dette produktet er ikke noe leketay!
Ikke la barn handtere det uten oppsyn!

P Fare for kvelning!
Dette produktet inneholder sma deler som kan
svelges!

» Brannfare!
Linser i optiske innretninger kan forarsake betydelige
skader ved urettmessig handtering og oppbevaring
grunnet,brannglassvirkningen”! Pass pa at optiske
linser aldri ligger i solen uten tildekking!
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P Fare for blending og skader!

Bruk aldri optiske innretninger i solen eller under
andre sveert lyse lyskilder!

P Beskytt lupen mot stet eller slag, fuktighet og
overstadig varme. Aldri legg lupen pa varmovner
eller direkte i solen!

P Gjor ogsa andre personer, og seerlig barn, oppmerk-
somme pa disse farene!

For mobilent LED gjelder i tillegg folgende:

P Ikke se inn i lyskilden pd apparathusets underside!
Risikogruppe 1 iht. NEK EN 62471.

P Sjekk batteriene regelmessig. Batterier som lekker
kan forarsake skader pa apparatet og fere til hudirri-
tasjon ved kontakt med huden.
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P> Tabatteriene ut av batterihuset sa snart de er
utbrukt, eller dersom du ikke skal bruke apparatet i
en lengre periode.

P Utsett aldri lupen for fuktighet!

Bruk

» Hold lupehuset med én hand mens du svinger

lupeglasset ut til siden med gripehjelpen ® med
den andre handen.
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P Ved bruk av mobilent LED kan du forbedre utilstrek-
kelig belysning av lesestoffet ved a sla pa LED-be-
lysningen med knappen @ pa apparatets underside.

P Nar du er ferdig & bruke apparatet, skyver du
lupeglasset tilbake i lupehuset for a beskytte det
mot stev og riper. SIa ev. ogsa av belysningen igjen
med knappen @.

Vedlikeholdshenvisninger

P Det ma aldri brukes sdpelgsninger som inneholder
mykningsmidler, ingen alkoholholdige eller orga-
niske lgsemidler og ingen skurende rengjerings-
midler til rengjering av mobilent/mobilent LED!
Linsene kan bli gdelagt!

P Rengjer ikke mobilent/mobilent LED i ultralydbad
eller under rennende vann!
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P Rengjer mobilent/mobilent LED med en myk,
lofri klut (f.eks. pussefille for briller). Ved kraftigere
forurensinger (f.eks. fingeravtrykk) kan pussefillen
fuktes lett.

Kassering (kun mobilent LED)

P Dette produktet er underlagt det europeiske
WEEE-direktivet om avhending av elektrisk 09  ‘wmm
elektronisk utstyr i sin ndveerende utgave. Ikke
kast det brukte produktet i husholdningsavfallet,
men kasser det via et godkjent deponeringsforetak
eller via den kommunale avfallsinstitusjonen.
Overhold de gjeldende nasjonale forskriftene.

Ta kontakt med avfallsinstitusjonen dersom du er
i tvil.
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P Batterier mé ikke kastes i husholdningsavfallet @é
eller brennes, de ma leveres inn til resirkulering
av spesialavfall i henhold til de lokale forskriftene.
Bruk tilgjengelige innsamlingssteder til dette.
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Suomi
Turvallisuusohjeet A
P Tamad tuote ei ole leikkikalu!

Ald anna lasten kasitelld sita ilman valvontaa!

P Tukehtumisvaara!
Tama tuote siséltaa pienia osia, jotka voivat joutua
nieluun!

» Tulipalovaara!
Optisten laitteiden linssien "polttolasivaikutus" voi
asiattomassa kdytossa ja varastoinnissa aiheuttaa
huomattavia vahinkoja! Varmista, ettei optisia lins-
seja jatetd koskaan auringonvaloon ilman suojusta!
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» Haikaistymis- ja loukkaantumisvaara!

Ala koskaan katso optisilla laitteilla aurinkoon tai
muihin erittdin kirkkaisiin valonlahteisiin!

» Suojaa suurennuslasia iskuilta tai tormayksilta, kos-
teudelta ja ylettomalta lammolta. Ald koskaan aseta
suurennuslasia ldmpopatterin paélle tai suoraan
auringonpaisteeseen!

P Tiedota myos muille henkilille, erityisesti lapsille,
mainituista vaaroista!

Lisdksi mobilent LEDid koskevat seuraavat ohjeet:
Al3 katso laitteen alla olevaan valonldhteeseen!
Standardin EN 62471 mukainen riskiryhma 1.

P Tarkasta paristot sadnndllisesti. Vuotavat paristot
voivat aiheuttaa vaurioita laitteeseen ja drsytysta
joutuessaan kosketuksiin ihon kanssa.
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P> Poista paristo paristokotelosta heti, kun se on tyhjg,
tai jos laitetta ei kdytetd pidempaan.

P Ala koskaan altista suurennuslasia kosteudelle!

Kaytto

P Pidé suurennuslasin kotelosta kiinni yhdelld kadella
ja kdanna suurennuslasi toisella kadella sivuttain
ulos tartuntaosan @ avulla.
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» mobilent LEDi4 kayttaessasi voit parantaa luettavan
kohteen riittamatonta valaistusta kytkemalla
LED-valaistuksen pdalle kotelon pohjassa olevalla
painikkeella @.

P Tydnné suurennuslasi kdyton jalkeen takaisin suu-
rennuslasin koteloon, suojaan polyltd ja naarmut-
tumiselta. Kytke tarvittaessa myos valaistus jélleen
pois paalta painikkeella @.

Hoito-ohjeet

P mobilentin / mobilent LEDin puhdistuksessa
ei saa kdyttaa pehmentavia ainesosia sisaltavia
saippualiuoksia, alkoholia sisaltavia tai orgaanisia
liuottimia tai hankaavia puhdistusaineita! Linssit
voivat muuten tuhoutual

P Ald puhdista mobilentia / mobilent LEDia ultradéni-
kylvyssa tai juoksevan veden alla!
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»  Puhdista mobilent / mobilent LED pehmeill3,
nukkaamattomalla liinalla (esim. silmélasien puh-
distusliinalla). Mikali laite ovat selkeasti likaantunut
(siind on esim. sormenjalkid), kostuta puhdistusliina
kevyesti.

Havittdminen (vain mobilent LED)

P Tama tuote on eurooppalaisen sahko- ja elek-
troniikkalaiteromusta annetun WEEE-direktiivin ‘mmm
kulloinkin voimassa olevan version alainen.

Ala hdvitd kaytosta otettua laitetta talousjatteiden
seassa, vaan havita se valtuutetun jatehuoltoyri-
tyksen tai kunnallisen jatehuollon avulla. Noudata
tallin maassasi voimassa olevia maardyksia. Ota
epaselvissa tapauksissa yhteyttd jatehuoltoyrityk-
seesi.
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P Paristoja ei saa heittad talousjatteisiin tai polttaa, @é
vaan ne on toimitettava paikallisten maaraysten
mukaisesti ongelmajdtteiden havitykseen.

Kayta tdhan olemassa olevia kerdyspisteita.
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Polski

Wskazowki bezpieczenstwa A

P Produkt nie jest zabawka!
Nie pozwalaj dzieciom bawic sie urzadzeniem
bez nadzoru!

» Niebezpieczenstwo uduszenia!
Produkt zawiera mate elementy, ktére dziecko
mogtoby potknac!

P Niebezpieczenstwo pozaru!
Soczewki w przyrzadach optycznych przy nieprawi-
dtowym uzytkowaniu lub przechowywaniu moga
spowodowac powazne szkody na skutek skupiania
promieni stonecznych! Pamietaj, by nigdy nie ktas¢
soczewek optycznych bez ostony w miejscu bezpo-
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$rednio nastonecznionym!

Niebezpieczenstwo oslepienia i odniesienia obrazen!
Nigdy nie patrz przez urzadzenia optyczne bezpo-
$rednio w Storice lub inne jasne Zrodta Swiattal
Chron lupe przed obijaniem lub uderzeniem,
wilgocig i nadmiernym cieptem. Nigdy nie ktadz
urzadzenia na grzejniku ani w bezposrednio nasto-
necznionym miejscu!

Zwrd¢ na te zagrozenia uwage réwniez innym
osobom, a w szczegdlnosci dzieciom!

mobilent LED obowiazuje dodatkowo zasada:
nie patrz bezposrednio w zrédto Swiatfa na spodzie
obudowy! Grupa ryzyka 1 wedtug EN 62471.
Regularnie sprawdzaj baterie. Wylane baterie moga
doprowadzi¢ do uszkodzenia urzadzenia i podraz-
nienia skéry w razie kontaktu.
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P Wyjmij baterie z urzadzenia, jesli s zuzyte lub jesli
urzadzenie nie bedzie uzywane przez dtuzszy czas.

P Nigdy nie wystawiaj lupy na dziatanie wilgoci!

Postugiwanie sie urzadzeniem

P Przytrzymaj obudowe lupy jedna reka, a druga reka
przesun szkto powiekszajace na bok nad pomocni-
czym uchwytem @.
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» W przypadku korzystania z mobilent LED, niewy-
starczajace oswietlenie czytanego tekstu mozna
poprawic poprzez wigczenie podswietlenia LED
przyciskiem @ znajdujacym sie na spodzie obudo-
wy.

P Po uzyciu wsun szkto powiekszajace z powrotem do
obudowy lupy, aby chronic¢ je przed kurzem i zadra-
paniami. Ew. wytacz tez oswietlenie przyciskiem @.

Czyszczenie

P Do czyszczenia urzadzenia mobilent / mobilent LED
nie uzywaj wody z mydtem, rozpuszczalnikéw za-
wierajacych alkohol lub substancje organiczne ani
zadnych $rodkéw szorujacych powierzchnie! Srodki
te moga uszkodzi¢ soczewke!

P Urzadzenia mobilent / mobilent LED nie czys¢
w kapieli ultradzwiekowej ani pod biezaca woda!
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P Czy$¢ mobilent / mobilent LED miekka, niestrzepia-
cq sie szmatka (np. Sciereczka do czyszczenia oku-
laréw). Do usuwania wiekszych zanieczyszczen (np.
odciskéw palcédw) uzywaj lekko zwilzonej szmatki.

Usuwanie (tylko mobilent LED)

P Ten produkt jest objety europejska dyrektywa
WEEE w sprawie zuzytego sprzetu elektryczne-  wmm
go i elektronicznego w jej aktualnym brzmieniu.
Nie wyrzucaj urzadzenia z odpadami domowymi,
ale przekaz urzadzenie lub jego poszczegdline
elementy do utylizacji odpowiedniemu zaktadowi
utylizacyjnemu lub miejskiemu przedsiebiorstwu
oczyszczania. Nalezy przestrzegac przepiséw obo-
wiazujacych w danym kraju. W razie pytan i watpli-
wosci odnosnie zasad utylizacji skontaktuj sie
z najblizszym zaktadem utylizacji.
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P Baterii nie wolno wyrzucac razem z odpadami @é
domowymi ani spala¢, ale nalezy je usuwac
zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi
utylizacji odpaddw specjalnych. Nalezy korzystac
z istniejacych punktow zbiorki.
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Cesky
Bezpecnostni upozornéni A
P Tento vyrobek neni hracka!
Nedovolte détem hrat si s timto vyrobkem bez
dozorul!

P Tento vyrobek obsahuje malé ¢asti, které by se
mohly spolknout!

P Nebezpedi pozaru!
Cocky v optickych zafizenich a pfistrojich mohou
zpUsobit pii neodborné manipulaci a nespravném
skladovani z divodu,,cinku soustfedné cocky
(lupy)” znacné skody! Dbejte na to, aby optické
¢ocky nikdy nelezely na primém slunecnim svétle
bez krytu!
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Nebezpedi oslepeni a zranéni!

Nikdy se nedivejte optickymi pfistroji do slunce
nebo jinych velmi jasnych svételnych zdroj!
Chrante svou lupu pred ndrazem a uderem, vihkosti
a nadmérnym teplem! Nikdy nepokladejte svou
lupu na radiator a nikdy jej nevystavujte pfimému
slune¢nimu zareni!

Upozornéte na tato nebezpeci také jiné osoby —
zejména déti!

Eodateéné plati pro mobilent LED:

>

Nedivejte se do svételného zdroje na spodni strané
krytu! Rizikové skupina 1 podle normy EN 62471.
Pravidelné kontrolujte baterie. Vytékajici baterie
mohou zpusobit poskozeni pfistroje a mohou
zpUsobit podrazdéni kaze.
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P Pokud pfistroj delsi dobu nepouzivéte, nebo je-li
baterie opotiebend, vyjméte ji z prihradky na
baterie.

P Nikdy nevystavujte lupu vihkosti!

Pouziti

P Drzte kryt lupy pevné jednou rukou a sou¢asné
druhou rukou pomoci uchopovaci pomtcky @
boc¢né vytocte sklo lupy.
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P Pfi pouziti mobilent LED muizete zlepsit nedostate¢-
né osvétleni materidlu na ¢teni zapnutim osvétleni
LED pomoci tla¢itka @ na spodni strané krytu.

P Po ukoncéeni pouziti zasunte sklo lupy zpét do krytu
lupy pro ochranu pred prachem a poskrabanim.
Prip. opét vypnéte také osvétleni pomoci tlacitka @.

Pokyny k udrzbé

P K isténi zatizeni mobilent / mobilent LED nepou-
zivejte mydlové roztoky, obsahujici zmékcovadla,
organicka rozpoustédla nebo rozpoustédla, obsa-
hujici alkohol a Zddné abrazivni prostfedky! Mohlo
by jinak dojit ke zniceni ¢ocek!

P Zafizeni mobilent / mobilent LED nepokladejte
k cisténi do ultrazvukové [dzné a neomyvejte je
pod tekouci vodou!
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P Vycistéte mobilent / mobilent LED mékkym, nechlu-
patym hadfikem (napf. hadfikem pro cisténi bryli).
Pfi silném znecisténi (napfr.otisky prstd) hadiik lehce
navlhcete.

Likvidace (pouze mobilent LED)

P Tento produkt podléha evropské smérnici
WEEE o pouzitych elektrickych a elektronickych ‘wmm
zafizenich v jeji pfislusné aktudlni verzi.
SvUj stary pristroj nelikvidujte spolecné s domacim
odpadem, ale prostifednictvim schvalené spolec-
nosti pro nakladani s odpady nebo prostrednictvim
Vaseho komunalniho likvida¢niho zafizeni.
Dodrzujte pfitom platné predpisy Vasi zemé.
V ptipadé pochybnosti kontaktujte Vase mistni
likvida¢ni zafizeni nebo Vas likvidac¢ni podnik.
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P> Baterie se nesmi likvidovat spole¢né s domacim U\é
odpadem ani spalovat, ale se musi zlikvidovat &
v souladu s mistnimi predpisy pro likvidaci
nebezpecnych odpadd. Pro tento Ucel pouzijte
existujici sbérny.
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Pycckumit
YKasaHuA no TexHuke 6e3onacHocTy

>
>

>

70 n3penue He ABNAETCA UTPYLLKOIA.

[leTn He gomXHbl 6paTb ero 6e3 nprcmotpal

Puck yayuibsa!

370 n3aenue CopepPXXUT MeNikune AeTani, KoTopble
MOKHO MPOrNoTUTb!

OnacHocTb noxapal

JInH3bl B oNTUYeCKKXx Npubopax Npu HeHaanexa-
LLieM 06palLeHUN 1 XpaHeHUr MOTYT NPUBECTH K
3HauMTenbHOMY ylllepby BCleAcTBYe [eCTBYA B
KauecTBe «3axkuratenbHoro ctekna»! Cnegute 3a
TeM, YTOObI ONTUYECKIE JIH3bI HUKOTAA He Nexani
6€3 KPbILLKM MOA NPAMbIMU COMHEYHbIMY JTydamu!

-79-



P OnacHocTb ocnenseHrs U TpaBMYpPoBaHUs!
Huikorga He cMoTpuTe Yepes onTnyeckme Nprbopbl
Ha COJIHLIe W ApYrue OYeHb APKNE NCTOUHNKM
ceertal

P 3awwmwariTe CBOI NyMy OT TONYKOB UV YAAPOB,
BNaXKHOCTW 1 Ype3mepHoro Tenna. Hukoraa He
KnaguTe nyny Ha pagmatopbl CUCTEMbI OTOMNEHNA
WK Nog NPsIMble CONMHeYHbIe nyun!

P O6patute BHUMaHWe 1 ApYyrux Niogei — 0CoO6eHHO
[eTeli — Ha 3TK onacHocTu!

[JononHnTenbHo Ans mobilent LED peicTtByeT cnegyto-
wee:
P> He CMOTPETb Ha NCTOYHWK CBETA Ha HUKHEN CTOPO-
He kopnyca! lpynna pucka 1 cornacHo EN 62471.
P PerynapHo nposepsiiTe 6aTapeto. MoTeKwue 6ata-
peun MOryT Bbi3BaTb NOBPEXAEHNA YCTPONCTBA, a
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Npu KOHTaKTe C KoXell Bbi3BaTb pa3fpaxeHue.

P> BbiHbTe GaTapeto 13 OTCeKa Asst Hee, KaK TOSIbKO OHa
13pacxofyeTcs, UNn eCivi He UCMonb3yeTe YyCTPO-
CTBO B TeYeHMe NPOAOIIKUTENBHOFO BPEMEHM.

» Hukorga He noaBepraiite nyny BO3AENCTBMIO Baru!

MpumeHeHne

P [lepxute KOpMyc fiynbl OGHOW PYKOI, NpW 3TOM
Lpyrow pyKoi ¢ MoMoLLbto 3axBaTa @ BbifBuranTe
CTEKJ10 BOOK.




Mpwu ncnonb3osaHun mobilent LED HegocTaTou-
HOe oCBelleHne maTepurana Ansa YTeHNA MOXHO
YNYyULWKTb, BKNIOYMB CBETOANOAHOE OCBeLleHne
KHOMKOW @ Ha HUXHEeW YacTu Kopnyca.

locne oKOHYaHMA NPUMEHEHWA 3aCyHbTe CTEKNO
06paTHO B KOPMYC AN1A 3aLMTbl OT MbINN 1 LLapanuH.
Ecnu ocselleHne BKIIOYEHO, BbIK/IOUMTE ero Haxa-
TVEM KHOMKM @.

YKasaHuA no yxogy

>

Ina unctkm mobilent/mobilent LED He npumeHATb
MblfIbHble PAaCTBOPbI, KOTOPble COAePXaT yMArunTe-
NVi, OPraHNyYecKne PacTBOPUTENI 1 PACTBOPUTENN
C copep)KaHvem CnmpTa, a Takxe abpasnBHble
yunctawme cpeactaal ViHaue nnH3bI MOTyT BbITh
paspyLueHbi!
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P He unctute mobilent / mobilent LED B ynbTpassy-
KOBOW BaHHe 1v Noj NpoTOYHON BoAou!

P Yuctute mobilent / mobilent LED msrkoi candeTkon
6e3 Bopca (Hanp., candeTKom ANa YNCTKM OYKOB).
Ecnu 3arpssHeHue 6onee cylectBeHHoe (Hanp.,
OTMeyaTKu NanbLeB), CIerka yBnaxHuTe canderky.

YTunusaumsa (tonbko mobilent LED)

» [laHHOe n3aenve NoanagaeT nog fencrane
EBponewickoi aupektusbl WEEE Mo yTUnmM3aumm  wmm
3N1eKTPUYECKOTO 1 3NIEKTPOHHOro 06opyaoBa-

HVA B AeCTBYIOLLE B HAaCTOALLee BpemMsa BepCum.
He BbiGpacbiBaiiTe CBOe CTapoe YyCTPOMCTBO BMeCTe
C 6bITOBBIMM OTXOAAMMU, @ CAABaNTE ero yepes
CcepTMPMLIMPOBaHHYIO KOMMaHMIO MO yTUAM3aLum
OTXO[0B WJIN B Balle MyHULMNanbHOe npegnpuatie
no nepepaboTke OTXOAOB.
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Mpw 3ToM cobniopaliTe NpasBuna, AeCTByOLWMNE

B BalUeln cTpaHe. ECnn y BaC BO3HUKHYT COMHe-
HYA,06paLLanTech Ha NpeanNpuATYe Mo nepepaboT-
Ke OTXO[O0B.

BaTapeliku Henb3A BbIOpacbiBaTh C GLITOBLIMU @é
OTXOfaMV WAIN OKNraTb, X HEOBXOANMO
YTUAN3NPOBaTb B COOTBETCTBUM C MECTHBIMU
npaBuiaMmn yTUIN3aLym OnacHbIX OTXOAOB.
CpaBaiTe UX B crieyunanbHbIX COOPHbIX

nyHKTax fna 6atapeek.
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=~ ESCHENBACH

Eschenbach Optik GmbH
Fuerther Strasse 252 | 90429 Nuremberg | Germany

For the authorized representative in your country please refer to:
www.eschenbach-optik.com





